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Eine schwarzgekleidete Frau, in noch jugendlicher Fulle
bluhend, sall in dem kleinen Kontor am Schreibtisch, ein
schweres kaufmannisches Buch vor sich, und reihte mit
ihrer leichten, heiteren Schrift Eintragungen geschaftlichen
Inhalts aneinander. Emsig und akkurat fullte sie die steilen
Kolonnen mit Zahlen, die sie aus geschichteten Papieren
ablas, und wenn ihrer genug auf einer Seite standen, so zog
sie mit dem Lineal einen waghalsigen Strich aus Tinte
darunter und zahlte zusammen. Hierauf Ubertrug sie das
Ergebnis stracks oben auf das nachste Blatt und machte
sich vergnuglich daran, Stufe far Stufe von der gewonnenen
Hohe wieder herabzusteigen, auf den Leitersprossen der
vorgezeichneten Linien.

Eben im Begriffe, eine neue Zeile zu bezwingen, stutzte
sie ein wenig - aber blol einen Augenblick, fuhr dann rasch
mit Schreiben fort und sagte, ohne aufzusehen:
»HundertdreilSig Ellen, das war' sonst gar nicht Ubel; nur
komisch - jedesmal, wenn ich eine Dreizehn hinschreiben
soll, so gibt's mir einen kleinen Stich.«

»Wenn ohnedies eine Null hintendran steht!« sagte in
seiner borstigen Art Herr Baudrillard, an den diese Worte
gerichtet waren.

»Es bleibt halt doch eine Dreizehn«, meinte die junge
Frau, wahrend sie bedachtig die Feder GUber dem Tintenfasse
ausschnellte. Und leise in sich hineinlachend, weil sie wulste,



dafl Herr Baudrillard jetzt wiltend war, beugte sie sich
wieder Uber ihren Folianten.

Herr Baudrillard, der am andern Fenster der Schreibstube
vor einer machtigen Wage stand, konnte sich's nicht
versagen, eine kleine Kundgebung gegen den Aberglauben
zu veranstalten. Unwirsch liefs er die messingenen Gewichte
in die leere kupferne Wagschale fallen, eins nach dem
andern, Schlag auf Schlag, erst die grofleren, dall es
drohnte, dann die kleineren und kleinsten, mit
herausforderndem Geklapper - bis die Zunge der Wage
endlich zu schwingen aufhorte und lotrecht stillestand wie
der Zeiger einer Turmuhr, die auf Mittag weist.

»Zwei, vier, sechs ...« rechnete er zusammen; »neun
Pfund und zwolf Lot.«

Und wahrend er die Rohseidenstrahne, die er abgewogen
hatte, in einen auf dem Boden stehenden Korb warf und sich
anschickte, einen neuen Berg von Seidenzopfen in die leer
gewordene Wagschale zu schlichten, sagte er, ohne sich
umzuwenden: »Die Dreizehn beilst sowenig wie irgend eine
andere Zahl, vor der brauchen Sie sich nicht zu furchten.
Aber zu lachen haben wir jetzt freilich nichts, da muft' ich
ligen, und vorbewahrt bleibt immer besser, als nachbeklagt
... Wollen Sie einen guten Rat anhoren?«

Das Lineal heranlangend und die Feder neu eintauchend,
um einen schonen Strich zu ziehen, lielS Frau Therese einen
kleinen Seufzer vernehmen.

»Mit dem Anhoren allein ist halt wenig gedient«, sagte sie,
»denn bei den guten Ratschlagen ist das so: wenn man sie
nicht befolgt, so nutzen sie meistens nichts. Mit dem
Befolgen aber hat es leicht einen Haken, bei mir wenigstens.



Da kann etwas noch so vernunftig ausgedacht sein - wenn
ich ein Gefuhl dagegen hab', so tu' ich es doch nicht, das
weils ich im voraus.«

»Also, wenn Sie keine Rason annehmen wollen, dann ist
Ihnen freilich nicht zu helfen!« brauste Herr Baudrillard auf.
»Denn wo keine Rason ist, da kann mit dem besten Willen
von der Welt nicht einmal unser Herrgott etwas machen, wie
allmachtig dals er ist; und so geschieht halt nachher, was
der blinde Zufall will. Ist Ihnen das lieber? Auch gut! Mir
kann's recht sein, ich habe das Meinige getan. Erledigt!«

»Erledigt!« spottete Frau Therese ihm nach, indem sie mit
einem kuhnen Ruck der Feder die Schneide des Lineals
entlang fuhr. Weil sie aber leichtsinnigerweise die Finger der
linken Hand, die das Lineal fest niederdruckten, nicht steil
genug aufgesetzt hatte, so gab dieses plotzlich nach und
machte einen kleinen Schubs nach aufwarts, wodurch der
kaum erst ins Leben getretene saftige Strich sich alsbald in
eine peinliche Tintenkalamitat verwandelte.

Laut auflachend, fing sie nach FlieSpapier zu suchen an.

»Also, jetzt haben wir's! Und da wollen Sie an keine
Ungluckszahl glauben!«

Herr Baudrillard hatte einen raschen Blick
heribergeworfen, was es gabe; drehte ihr aber sogleich
wieder den Rucken zu.

»Wenn weiter nichts passiert, ist es eh' recht!« bockte er
in seine Arbeit hinein. »Leicht, daf noch was Schlimmeres
nachkommt - da ware aber dann keine Zahl dran schuld,
das hatten ganz allein Sie auf dem Gewissen!«

Das Wort ging ihr nach, und wahrend sie liebevoll zusah,
wie die kleinen Stuckchen Saugpapier, die sie in die



UnglUcksstelle tauchte, die uUberschussige Tinte gierig
auftranken, nahmen ihre Zuge allmahlich einen sorgenden
und nachdenklichen Ausdruck an.

»Wissen Sie, Baudrillard, wer Sie so reden hort, der mufSte
rein glauben, ich war' eine rechte Urschel. Also quetschen
Sie sich endlich aus, wenn es schon sein mufs: Was wollen
Sie eigentlich, dalS ich tun soll?«

»Die Kinder zusammenpacken und nach Wien fahren!«
platzte er heraus. »Wenn Herr Mairold noch am Leben war",
so tat' er mir recht geben. In dem Hollennest da sitzen
bleiben, wie's jetzt hier zugeht - da ist kein Verstand drin!
Erledigt!«

Eine kleine Weile blieb die Antwort aus, man horte nichts
als das Rauschen des stromenden Regens vor den Fenstern
und das leise Murmeln von Zahlen, wahrend Frau Therese
zusammenzahlte. Dann wurde ein Blatt umgewendet, und
ein weniges spater setzte neuerdings das entschlossene
Knistern der Feder ein, die sie wieder geschaftig uber das
Papier gleiten liels.

»Also abschieben wollen Sie mich?« sagte sie. »Darauf
war ich eigentlich gefalst. Ein schoner Rat, das! ... Als ob die
PreuBen nicht eh' schon eingebildet genug waren! Die
muften rein glauben, ich war' vor ihnen davongeloffen!«

»Der Benedek ist auch davongeloffen, noch dazu mit der
ganzen stolzen Nordarmee! Wenn der sich nicht geniert, so
brauchen Sie sich auch nichts drauszumachen.«

»Beim KriegfUhren ist das ganz etwas anderes!«
behauptete sie, sich ereifernd. »Da ist es keine Schande,
und man nennt es retirieren. Uberhaupt der arme Benedek -
der kann am allerwenigsten was dafur! Einzig lhr Kaiser ist



schuld daran, der Intrigant, der hat es angezettelt, dal8 wir
mit zwei Fronten kampfen mussen!«

»Der Napoleon ist nicht mein Kaiser!« begehrte
Baudrillard auf. »Die Schatten der Martyrer vom 2.
Dezember stehen zwischen ihm und der Nation! ... Ubrigens
wissen Sie ganz gut, dald ich nicht bloS von den PreuflSen
rede, wenn ich Ihnen rate, zu reisen. Es ist ein viel
gefahrlicherer Feind, den ich meine.«

»Ja glauben Sie denn, dals der vor den Schanzen halt
machen wird, die man jetzt Hals uber Kopf um Floridsdorf
aufwirft?« fragte Frau Therese, sich aufrichtend. »Und bilden
Sie sich wirklich ein, dalf man dann in Wien, wo sie vollig
den Kopf verloren haben und an nichts anderes denken als
an das Fabrizieren von Hinterladerpatronen, in der Hinsicht
weniger zu furchten haben wird als hier? Gerade im
Gegenteil! Wo so viele Menschen beisammen wohnen und
noch immer mehr aus dem flachen Lande zustromen, da
kann man erst recht etwas fangen, das liegt auf der Hand!«

»Na, horen Sie, wenn in einem Stadtel wie Nedweditz
zehn bis zwoIf Todesfalle auf den Tag kommen! Das multe
fur Wien schon in die Tausende gehn, im Verhaltnis. Aber
naturlich - besser noch, Sie fahren dann gleich weiter, ins
Gebirg hinein, und suchen sich irgend eine stille, gesunde
Gegend, wo Sie mit den Kindern bleiben kdnnen, bis alles
voruber ist.«

»So wie die hohen Herrschaften es machen, nicht wahr,
und die Geldprotzen!« sagte sie, wieder uber ihr
kaufmannisches Buch gebeugt. »Die verkriechen sich auch,
wenn's ungemutlich wird, und wissen ein gutes Platzerl zu
finden, wo einem angeblich nichts geschehen kann. Aber ich



sag' immer, es nutzt alles nichts; wenn's will, kann's einen
uberall treffen.«

»Wie ein Turk reden Sie daher!« grollte er ingrimmig und
warf gleich eine Handvoll Gewichte in die kupferne
Wagschale, dals es nur so drohnte.

Frohlich weiterschreibend und in unverwdustlicher Laune
still vor sich hin lachend uber sein Getose, das wie
Theaterdonner durch die kleine Schreibstube scholl, horte
sie, wie der elementaren Entladung der Pfunde das kleinere
Geknatter und Geklapper der Lote und Quentchen folgte,
womit sein gerechter Unmut gleichsam zu verebben und
wieder in sanftere Gleise einzulenken schien. Bis nach und
nach aller Ton erstarb und es schlie8lich ganz still wurde und
bloS der Regen draulen vor den Fenstern rauschte und
merkwurdig lange nichts anderes mehr zu erlauschen war,
als immer nur der Regen und immer nur das Rauschen.
Denn von Herrn Baudrillard vernahm man jetzt kein
Lebenszeichen mehr, kein Gerausch seines Hantierens und
nicht einmal einen Atemzug.

Aufmerksam geworden, hob Frau Therese den Kopf, was
wohl mit ihm geschehen ware, und sah ihn auf seinen
niedrigen Beinen am Fenster stehen, wie er angelegentlich
in den Fabrikshof hinunterspahte.

Jetzt machte er gar Anstalt, den Fensterfligel zu offnen.

Die Feder hinlegend, erhob sie sich und trat ans andere
Fenster, das ihr zunachst war, und vor dem ihr Schreibtisch
stand. Leute liefen unten zusammen, trotz des Regens,
Arbeiter und Fabriksmadel, scheu miteinander flusternd, in
bleicher Furcht aneinander gedrangt, wie Schafe, wenn der
Wolf um die Hurde streicht. Ein zweiradriger Karren wurde



uber das Pflaster geschoben. Auf dem leichten Gestell
schwankte ein Ding, das einem Sarg aus braunem
Wachstuch glich.

Frau Therese horte, wie Herr Baudrillard in den Hof
hinunter fragte, wer es sei? Die Hand aufs Herz geprelst,
stand sie unbeweglich am Fenster und lehnte die heilSe Stirn
gegen die Scheibe, Uber deren Aulenseite ein
Wasserschleier rieselte.

»Dem Birenz sein Weib!« rief eines von den
Fabriksmadchen herauf, machte plotzlich kehrt und rannte
wie von der Pest gejagt Uber den Hof davon.

Und wahrend die Manner den Karren weiterschoben, horte
sie noch, wie Herr Baudrillard, das Fenster wieder
schlieSend, in dumpfer Besturzung sagte: »Die hab' ich noch
heut' vormittag an ihrem Schweifrahmen gesehen!«

Wie erschopft setzte sie sich in ihren Schreibsessel und
liels die Hande im ScholSe ruhen. Und es war eine seltsame
Empfindung, dald ihr ihre eigenen zarten, schongeformten
Hande, wie sie so auf dem schwarzen Trauerkleide lagen,
fremd erschienen, als waren es gar nicht die ihrigen
gewesen.

Als sie aufblickte, stand der kleine lederfarbene
Sudfranzose mit dem allzufrUhen wackeren Spitzbauchlein
knapp vor ihr am Schreibtisch und liels, wahrend er erregt
an seinem kohlschwarzen Knebelbart zerrte, die
eigentimlich schwermutigen Augen mit dem Ausdruck eines
treuen Bernhardinerhundes auf ihr ruhen.

»Darf ich offen heraussagen, was ich auf dem Herzen
habe?«



Mit einer Bewegung der Hand wies sie auf den Stuhl, der
seitlich neben ihrem Schreibtisch stand. Ihrer Einladung
Folge leistend, setzte er sich und begann: »Erinnern Sie sich
an den letzten Abend, Frau Mairold, wo der Herr noch bei
Bewulitsein war? Wie er da nach mir verlangte und mich
holen liel87«

Es standen ihr alle Einzelheiten jener Nacht vor Augen, in
der ihr Gatte gestorben war, und das blonde Haupt in die
Hand stutzend, sah sie in Gedanken verloren vor sich nieder.

»Herr Mairold ist immer wie ein zweiter Vater zu mir
gewesen«, fuhr Baudrillard fort. »Ich war ja noch ein kleiner
Bub, damals, wie er seine Fabrik von Wien nach Mahren
hinaus verlegt und uns aus Lyon nach Nedweditz gebracht
hat, die Eltern und mich. Mein leiblicher Vater war als
einfacher Arbeiter aufgewachsen, durch FleiB und
Tuchtigkeit in seinem Metier hat er es bis zum Werkfuhrer
gebracht; das war genug fur ihn und sollte auch far mich
genug sein. Von der neuen Zeit und ihren Forderungen hat
er nicht viel gewulst. Herr Mairold war es, der darauf sah,
dall ich zur Schule ging und etwas lernte, erst hier in
Nedweditz, spater in Brinn. Dann schickte er mich noch
nach Wien und liels mich tuchtig in der Weberei ausbilden,
theoretisch an der Textilschule, und im Stuhl unter seiner
eigenen Aufsicht, in der Luftschitzgasse. Und wie ich dann
hier in Nedweditz ein paar Jahre lang als Gehilfe meines
Vaters gearbeitet hatte und mein Vater plotzlich starb, da
machte Herr Mairold mich zum leitenden Direktor Uber die
ganze grofSe Fabrik. So viel Vertrauen hat Herr Mairold zu
mir gehabt. Das alles vergelS ich ihm nie. Und Sie sollten es



aber auch nicht vergessen, Frau Mairold, dal er Vertrauen
ZUu mir hatte.«

»Sie haben dieses Vertrauen verdient und gerechtfertigt,
sagte Frau Therese; »ich weils, dafs ich keinen tlchtigeren
und verlalBlicheren Mitarbeiter besitze als Sie.«

Mit bekimmerter Miene streckte Baudrillard beide Hande
gegen sie aus.

»Warum folgen Sie mir dann nicht? Warum reisen Sie
nicht? Warum setzen Sie sich durchaus in den Kopf, unter
Verhaltnissen, wie sie jetzt hier herrschen, in Nedweditz zu
bleiben? Beim Andenken unseres seligen Herrn gelob' ich
es: ich wurde lhnen in diesen Tagen der Gefahr das lhrige
gewissenhafter betreuen, als wenn es sich um mein eigenes
Hab und Gut handelte!«

»Daran zweifle ich keinen Augenblick«, entgegnete sie
warm. »So mussen Sie es auch nicht nehmen, Baudrillard!
Mangel an Vertrauen ist es keineswegs, dals ich nicht vom
Flecke weichen will. Aber auch Unterschatzung der Gefahr
ist es nicht, fur so kurzsichtig brauchen Sie mich nicht zu
halten. Als ich mich nach dem Tode meines Mannes
entschlof3, ihn, so gut ich es eben vermag, zu vertreten, bis
mein Altester herangewachsen ware und in seine
FuBstapfen treten konnte, da bin ich mir auch Uber die
Pflichten klar geworden, die ich damit Gbernahm. Wer einem
ausgebreiteten Fabrikswesen vorstehen will, das vielen
Menschen Erwerb und Unterhalt gewahrt, der darf nicht blof$
befehlen wollen; er muls sich eins wissen mit denen, die in
seinem Sinne schaffen, nicht nur in sonnigen, auch an
truben Tagen! Es ware schmahlich, wollte er in Zeiten der
Not eine Ausnahmsstellung fur sich in Anspruch nehmen, wo



aller Augen auf ihn gerichtet sind und die geangstigten
Herzen ein Beispiel von Mut und Treue von ihm erwarten.
Gerade weil es so schlimm hier steht, fahl' ich es
eindringlicher als je, dals wir zusammengehoren, Sie und ich
und alle, die an unserer gemeinsamen Arbeit beteiligt sind,
bis hinunter zur letzten Spulerin und 2zum jungsten
Lehrbuben. Jetzt daran zu denken, wie ich mich selbst in
Sicherheit brachte, und die andern, die nicht fortkdnnen,
einfach in Stich zu lassen in ihrer Bedrangnis - das bracht'
ich nie und nimmer uber mich!«

»Das ist aller Ehren wert«, sagte Baudrillard; »aber Sie
vergessen, dall die patriarchalischen Grundsatze, wie sie
noch in der Fabrik Ihres Herrn Vaters auf dem Schottenfeld
bestanden haben, auf die heutige Seidenindustrie nicht
mehr anwendbar sind. Frher, da waren Fabriksherr und
Arbeiter fast wie eine grofSe Familie. Das hat sich langst
aufgehort! Heute mul einem jeden das Hemd naher sein als
der Mantel, sonst macht er einfach pleite. Wie konnen Sie
unter solchen Umstanden an lhre Arbeiter denken? Stellen
wir den Betrieb ein, das ware ohnedies das Vernunftigste!
Dann qilt gleiches Recht fur alle, der geringste Arbeiter ist
gerade so freizugig wie Sie selbst, keiner braucht in
Nedweditz zu bleiben, der nicht mag. Krieg ist force
majeure, andere haben auch ihre Arbeiter entlassen, wie
kommen gerade wir dazu, unser bikchen Schmalz
zuzusetzen? Auf einen ausgiebigen Absatz fur die
Herbstsaison ist doch auf keinen Fall zu rechnen; wer soll
Samt und Seide kaufen, wenn kein Geld da ist?«

»Sorgen Sie sich nicht, unsere Kunden kenne ich besser
als Siel« sagte Frau Therese Ilachend. »Unsere



Brillantinstoffe kaufen die feinen Damen auch dann, wenn
sie gerade nicht bei Kasse sind, und von dem schonen
schwarzen Razimor, den wir fabrizieren, brauchen die
galizischen und russischen Juden genau so viel Ellen und
Stucke fur ihre Atlaspekische, ob Krieg ist, oder Frieden!«

»Aber wir verdienen nichts daran, wir zahlen drauf, wir
arbeiten mit Verlust! Die Finanzmisere von 1859 steckt uns
noch in allen Gliedern, jetzt kommen uns wieder diese
verflixten Preulsen Uber den Hals! Da! Sehen Sie her -« er
zog ein schmutziges und zerknulltes kleines Papier aus der
Hosentasche, nicht grofler als ein Zundholzschachtelchen,
und streifte es aus. »Das ist ein Sechserl«, rief er voll
Verachtung, »bare zehn Kreuzer wert, Scheideminze aus
Papier, die Kaurimuscheln der Neger sind mir lieber! Heilst
das nicht so viel wie Staatsbankrott? Wie soll da eine
Industrie gedeihn! Und wahrend unsere Konkurrenz einfach
zusperrt, oder wenigstens die Lohne reduziert, wie zum
Beispiel Pinkas & Co. es getan haben, wollen Sie von beidem
nichts wissen und lassen mit vollem Dampf weiterarbeiten,
als ob wir uns mitten in einer Hochkonjunktur befanden!«

»Die Leute mufsten rein verhungern«, sagte Frau Therese.
»Bei der entsetzlichen Teuerung kann man ihnen nicht
aullerdem noch Lohn abzwacken!«

»Also wie Sie wollen!« sagte Baudrillard. »Aus meinem
Sackel geht es nicht, Sie sind die Herrin, ich wasche meine
Hande in Unschuld - erledigt! Aber wissen Sie, was in jener
letzten Nacht, von der ich spreche, Herr Mairold zu mir
sagte? Baudrillard, sagte er, ich verlasse mich auf Sie! Und
dabei sah er mich an, mit einem Blick, den ich nie vergesse.
Ich konnte kein Wort reden vor Kummer, aber ich hab' ihm



die Hand gedruckt, und das war ein Versprechen. Er hat
mich verstanden und ist leichter gestorben, weil er wulste,
daf in allem und jedem geschehen wurde, was in seinem
Sinn ware, soweit es von mir abhangt. Daran denke ich jetzt,
wo es sich um das teuerste Vermachtnis handelt, das Herr
Mairold hinterlassen hat. Muls ich Sie, eine so gute Mutter,
erst daran erinnern, welcher Gefahr Sie die Kinder
aussetzen, wenn Sie darauf beharren, hier zu bleiben? Und
haben Sie wirklich den Mut, eine solche Verantwortung auf
sich zu nehmen? Ich kann es nicht glauben! Wo Leben und
Gesundheit Ihrer Kinder in Frage stehen, da darf, da mul
jede andere Rucksicht schweigen!«

»Sie meinen es gut, ich weil es«, sagte Frau Therese
milde; »aber Sie tun Unrecht daran, mir meinen Entschluf
unnotig zu erschweren.«

»Ich denke blofls an den Herrn.«

»Ja, wissen Sie denn wirklich so genau, was mein Mann
anordnen wurde, wenn er noch am Leben ware? Und wollen
Sie nicht auch mir ein biBchen Urteil dartber zutrauen?«

»Er hatte Sie fortgeschickt!«

»Sie irren! Streng gegen sich und die Seinen, wie er stets
war, halte ich es fur wahrscheinlicher, dals gerade er uns
ausharren hieflse, konnten wir seine Entscheidung einholen.
Da es nicht moglich ist, so will ich wenigstens tun, was nach
meinem eigenen Gefluhl das Richtige ist. In der Erziehung
der Kinder wird es mir nicht gelingen, seine mannliche Hand
ganz zu ersetzen. Aber ich will es wenigstens versuchen,
soweit es in meinen Kraften steht. Wir gehen einer Zukunft
entgegen, in der Mut und Ausdauer notig sein werden,
weichlich erzogene Menschen wird man nicht brauchen



konnen. In den Blattern liest man, dall Herr von Bismarck
auf Osterreichs Ausscheiden aus dem deutschen Bunde
bestehen und von keinem Frieden wissen will, bevor diese
Bedingung nicht zugestanden worden. Es kann eine Zeit
kommen, wo in unserm Vaterlande Not an deutschen
Mannern sein wird und an solchen besonders, die unter
schwierigen Verhaltnissen auszuharren gelernt haben. Meine
Kinder aber sollten ihr ganzes Leben hindurch, wenn sie in
ihren fruhesten Erinnerungen nach den Eindricken
forschen, die ihnen aus diesem Unglucksjahre geblieben
sind, von nichts anderem zu erzahlen wissen als von einer
angenehmen Sommerfrische, in die wir uns feige
verkrochen hatten? Und wenn einer sie fragt: Damals, als
die PreuRen in Mahren einruckten und die Cholera durchs
Land wdutete, wo seid ihr gewesen? Dann werden sie
antworten: Damals floh unsere Mutter, alle Arbeit und Sorge
auf Herrn Baudrillards Schultern walzend, mit uns aus
Nedweditz und brachte uns in Sicherheit, wahrend unsere
Spielgenossen, die Kinder der Angestellten und Arbeiter, in
dem bedrohten Orte zuruckbleiben mufiten. Gefiele Ihnen
das? Mir nicht! Ich will, dal meine Kinder, wenn sie einmal
begreifen lernen, was fur eine schwere Not in diesem Jahre
Sechsundsechzig uUber ihr Vaterland hereingebrochen ist,
eine Erinnerung davon behalten, die dem Ernst der Lage
entspricht. Sie sollen wissen, dal es Gefahren gibt, denen
man sich nicht entziehen darf! Fur ihr ganzes Leben soll
ihnen eine tiefe Ehrfurcht eingepragt bleiben vor den harten
Forderungen, mit denen grole Tatsachen an uns
herantreten. Denn gerade dem Andenken ihres verewigten



Vaters zu Ehren will ich sie zu aufrechten und herzhaften
deutschen Mannern und Frauen erziehen!«

»Und wenn nun eins von den lieben Kleinen wirklich krank
wurde!« rief Baudrillard die Hande zusammenschlagend.
»Und wenn das Ungliick Osterreichs im Kreise lhrer eigenen
Familie, unter lhren eigenen Kindern seine Opfer forderte
-7«

Beide Hande in ihr Haar vergrabend, senkte Frau Therese
den Blick: »lch hatte nicht gedacht, Baudrillard, dal8 Sie so
grausam sein konnen!«

»Verzeihen Sie! Verzeihen Sie mirl« stammelte er,
wahrend Tranen in seine Augen traten und er nach ihrer
Hand falSte, sie zu kussen.

Sie hatte sich erhoben und machte Anstalt, den
Schreibtisch in Ordnung zu bringen und ihre Arbeit fur heute
zu beschlielsen.

»Sie sind bewundernswert!« rief Baudrillard hingerissen.
»Man kann nicht anders, als Sie bewundern!«

Da lachelte sie schon wieder und gewann rasch den
gewohnten heiteren Ton zuruck.

»Also fallen Sie nicht gleich wieder ins andere Extrem.
Eben noch haben Sie mir den Kopf gewaschen - wozu diese
Ubertreibungen, ich bitte Sie? Jede nachstbeste
Arbeiterfrau, die Kinder hat, mufS ganz die gleichen
Gefahren auf sich nehmen wie ich. Es sind eben schwere
Zeiten, was lalt sich tun? Die Zahne aufeinanderbeifSen und
- hoffen ...«

Das groRe Buch zuklappend, zogerte sie noch einen
Augenblick am Schreibtisch, den Blick zum Fenster
hinausgerichtet, wo ununterbrochen der Regen stromte.



»Sehen Sie, Baudrillard, wir haben alle unsere
Schicksale«, sagte sie bewegt. »Und ich glaube halt einmal
nicht daran, dal8 sie vernunftlos und willklrlich fallen wie
Waurfel im Spiel - nein, daran glaube ich nicht!«

»Aber vor der Zahl dreizehn haben Sie doch Respekt?«

»Vor der Zahl dreizehn?« Sie lachte. »Mit diesem Respekt
ist es nicht weit her, im Ernst gesprochen, das durfen Sie
mir glauben! Fur albern halte ich die Vorsehung nicht, es
muld schon etwas dahinterstehen, das der ganzen Sache
einen Sinn gibt. Warum sollen wir uns also furchten? Das
ewige Strampeln und Gescheitseinwollen fuhrt zu nichts
Gutem. Mit Gelassenheit und Zuversicht tun, was man als
richtig empfindet - das ist alles, und das UberflUssigste, das
ich mir denken kann, bleibt die Angst.«

»Aber wenn nun die Angst ganz von selber kommt und auf
einmal da ist, man weils nicht woher -« meinte Baudrillard;
»und wenn man die sorgenden Gedanken nicht los wird. Tag
und Nacht, und das Gefuhl der Verantwortlichkeit einen
drickt und man doch nicht eingreifen und nichts andern
kann - was lalst sich dann dagegen tun?«

»Dagegen muls dann jeder sein eigenes Mittel anwenden,
wie es eben fur ihn palit«, sagte sie in Gedanken verloren.
»Wollen Sie wissen, wie ich mir helfe? Wenn ich so wach
liege in der Nacht und nicht schlafen kann, und wenn dann
schlimme Gedanken heranschleichen wollen wie
heimtuckische Wolfe - da denke ich geschwind an etwas
recht Liebliches, das scheucht sie, und husch, sind sie fort!«

»Und woran also denken Sie ungefahr?« wollte Baudrillard
wissen.



»Ach, das lalst sich nicht so leicht sagen, es mull einem
eben einfallen.«

»BloR zum Beispiel?« beharrte er.

Sie uberlegte einen Augenblick ... »Zum Beispiel an den
Frahling.«

»An den Frihling?« wunderte er sich.

»An einen bluhenden Apfelbaum etwa, um den die Bienen
summen. Konnen Sie sich etwas Holderes vorstellen?«

»Und das sollte wirklich helfen?« fragte er unglaubig.

Er hatte eine so verdutzte Miene aufgesetzt, dalS sie laut
herauslachen mufte.

»0Ob es jedem hilft, weils ich freilich nicht. Mir hilft's!«

»Das will ich mir merken und auch probieren«, sagte
Baudrillard.

»Versuchen Sie's, schaden kann es auf keinen Fall.«

Sie langte ihren Regenkragen vom Haken und warf ihn um
die Schultern.

»Es ist Zeit, dals ich mich eile, der Franzl wird ungeduldig
werden, wie ich ihn kenne.« Und an der Tur noch einmal
innehaltend, sagte sie mit der ruhigen Heiterkeit einer
Natur, die mit sich selbst vollig eins ist: »Das ware also jetzt
ein fur allemal abgetan, Baudrillard, und wir brauchen nicht
mehr darauf zurickzukommen, nicht wahr? Ich bleibe hier,
und Sie wissen warum. Erledigt!«

Sie nickte ihm lachelnd einen GrufS zu und verlielS die
Schreibstube. Nachdenklich ging Baudrillard auf und nieder,
dann trat er ans Fenster, um ihr nachzublicken.

»Eine seltene Frau! Gott schitze sie und die lhrigen!«

Er sah sie unter ihrem Regenschirm durch den Hof
schreiten und in den Garten eintreten, wo unter breiten



Kastanien das kleine Wohnhaus der Familie lag. Jetzt ging
sie langsam die Ligusterhecken entlang, jetzt blieb sie vor
ein paar Rosenstocken stehn, klaubte eine Raupe ab oder
sonst einen Schadling, den sie im Vorbeigehn auf frischer
Tat ertappt haben mochte. Dann setzte sie ihren Weg fort
und verschwand in der grungestrichenen Tur des Hauses.

»Eine seltene Frau! Eine bewundernswerte Fraul«
wiederholte Baudrillard.

Mit einem Seufzer wendete er sich in die Stube zurtck und
stand wieder vor der grofSen Wage.

»Courage hat sie, das muls man ihr lassen, und einen Kopf
wie Eisen!« schloS er seinen Gedankengang ... »Aber ein
Unsinn bleibt's deswegen doch! Erledigt!«

Und drohnend und klappernd flogen die messingenen
Gewichte wieder in die kupferne Wagschale.

% >
*

Doll hatte es eigentlich nicht tun sollen, denn es war den
Kindern verboten, im Regen hinauszulaufen. Aber was diese
merkwurdigen dumpfen Schlage bedeuteten, die man von
Zeit zu Zeit jenseits des Gartens horte, das multe er
unbedingt wissen, und ihn focht das Regnen wenig an; im
Gegenteil, Spall machte es ihm, wenn die Tropfen auf sein
dichtes Haar fielen. Da war er immer neugierig und
gespannt, ob der Pelz fur etwas gut ware, und wie lang es
wohl dauern wurde, bis die Feuchtigkeit durchdrange und er
es nals spurte.

Am Einfahrtstor arbeiteten Zimmerleute mit Axten. Die
kleine holzerne Brlcke uber den Strallengraben, die von der
Reichsstralle in den Fabrikshof fuhrte, war schadhaft



geworden und mufite ausgebessert werden. Schon waren
die Trame erneut, jetzt nagelte ein Mann dicke Bohlen
daruber. Als er den Knaben stehen sah, nahm er die Pfeife
aus dem Mund, spuckte aus und sagte: »Wissen Sie, junger
Herr, warum das geschehen mul$?«

»Damit die Zimmerleute was zu tun haben«, sagte Doll.

»Im Gegenteil! Ein Gerils ist um die paar Zimmerleute, die
es noch gibt, die meisten haben eh' die Cholera«, sagte der
Mann. »Es hat einen ganz andern Grund, denken Sie einmal
nach!«

»Also - weil die Bretter morsch geworden waren«, meinte
Doll.

»Das gewohnliche Fuhrwerk hatten sie noch lang
ausgehalten«, sagte der Zimmermann; »aber damit die
PreuBen mit ihren Kanonen daruber fahren konnen,
deswegen mussen wir alles neu machen.«

Der Mann hammerte weiter und lachte dabei vor sich hin,
aber dalS er gescherzt haben konnte, kam Doll nicht in den
Sinn. Von Fabriksleuten und deren Kindern hatte er Uber die
Preulen nicht anders reden horen als mit Furcht und
Schrecken, und die alte Zilli, wenn sie sich in der
Kinderstube nicht mehr zu helfen wulste, liebte es seit
einiger Zeit, als hochsten Trumpf die dunkle Drohung
auszuspielen: »Warte nur, bis die PreuBen kommen!« Eine
unbestimmte Vorstellung von rauhbartigen Mannern, die
Untaten verlbten, verband sich in Dolls Gedanken mit dem
Wort: »Die Preulsen!«

Durch Hof und Garten lief er ins Haus zurick und
schuttelte die Tropfen aus dem dunklen Haar. Im
Bubenzimmer weckte die Nachricht, die er brachte,



vaterlandische Begeisterung. Harnische aus Pappe wurden
angelegt und Schwerter umgegurtet. Da sich nur ein
einziger Helm fand, so machte Christl, der es verstand,
mehrere Tschako aus gefalteten Zeitungen zurecht, far die
jungeren Bruder. Um diesen Kopfbedeckungen auch die
notige militarische Weihe zu geben, verwendete er
ausschliefSlich die Hauptblatter dazu, die mit Berichten vom
Kriegsschauplatz angeflullt waren. Der Ankundigungsteil,
streifenformig zugeschnitten, wurde hierauf zu einem
prachtigen Federbusch zusammengerollt, die obere Spitze
des Tschakos gekappt, der Busch durch das so entstandene
Loch gesteckt, und der Generalshut war fertig.

GrolSeres Ansehen freilich genols der vorhandene Helm, er
war vom Hauch des Heldentums umwittert, mit Goldpapier
Uberzogen und sogar mit einem Visier versehen, das man
herabklappen konnte. Naturlich nahm das Vorrecht, ihn zu
tragen, Christl fur sich in Anspruch, und niemand hatte
gewagt, es ihm streitig zu machen. Er war nicht blof8 der
Alteste - das ware noch nichts besonderes gewesen; aber
daR er auch der Starkste war - das galt etwas im
Bubenzimmer.

»Holla, ein Zundnadelgewehr!« rief Moini und rieb ein
Streichholz an, so oft er den Hahn der harmlosen Flinte
niederklappen liels.

Das Kriegsgeschrei, das nach glucklicher Vollendung der
RUstungen nicht lange aufs Bubenzimmer beschrankt blieb,
sondern auch auf die Madchenstube ubergriff und bald alle
Gange und Treppen des kleinen Hauses erfullte, drang
schlieBBlich gar bis in die Schlafkammer hindber, wo die
Mutter in einem gepolsterten Stuhle sals und ihren Jungsten



saugte. Sie hatte beide FuBe auf ein holzernes Schemelchen
gestellt und beugte sich regungslos, mehr leidend als tatig,
auf das hilfsbedurftige Wesen nieder, das in ihrem Scholse
ruhte und selbststchtig schmatzend seine Lebensnahrung
aus ihr trank,

Durch das offene Fenster, vor dem der Regen stromte,
wehte ein feuchtschwuler Hauch ins Zimmer, bewegte mit
eintonigem Geklapper die aufgezogenen Jalousien und
spielte in den leichten dunklen Lockchen, die sich um die
Schlafe des Sauglings ringelten, dals sie leise erzitterten wie
von einer inneren Erschitterung. Mit vorsichtiger Hand
strich ihm die junge Frau die seidigen Harchen hinters Ohr
zuruck und lachelte, als er mit einer abwehrenden
Bewegung des Kopfes sich nur noch heftiger an ihrer Brust
festsaugte, als furchte er, sie konnte ihm entzogen werden.
Nie hatte sie das geheimnisvolle Gluck und Wunder der
Mutterschaft tiefer empfunden als vor diesem Kinde, das
erst nach dem Tode des Vaters auf die Welt gekommen war.
Blut vom Blute eines Dahingeschiedenen, drangte es sich
noch wie im Traume an die Quelle seines Lebens, gleichsam
eine Verkorperung des unbewulSten Naturtriebes, der gierig
darauf bedacht scheint, jede Lucke, die der Tod gerissen,
durch neues Dasein zu fullen.

Jetzt lenkte das Getose, das die Buben verbrachten, und
das Kreischen der Madchen, das dazwischen klang, ihre
Gedanken von dem Saugling ab. In dem wirren
Durcheinander von Stimmen unterschied sie ein jedes und
wullte genau, wer es war, wenn eins etwas angab, oder ein
anderes plotzlich aufkirrte, oder ein schallendes Gelachter
ertonte, oder ein Streit sich erhob und eine weinerliche



Madchenstimme sich gegen briderliche Ubergriffe wehrte.
GrofRe Verantwortung hatte das Schicksal auf ihre Schultern
gelegt, sie fuhlte es. Wie bald rang sich aus dem ersten
unschuldigen Schlummer der Kindheit ein Wille, eine
Leidenschaft, eine Verstocktheit, eine Eitelkeit los, wie bald
gab es Fragen zu losen, Wege zu wahlen, Entscheidungen zu
treffen, die einem ganzen Leben die Richtung wiesen.
Manchmal fiel es ihr schwer auf die Seele: sie ging in
Gedanken alle ihre Bekannten durch, und unter den
kinderreichen Familien, die sie wulste, war keine, von der
man freudig hatte sagen konnen, dall alles geglickt und
nichts verfehlt worden sei.

Ihr Vater, der wie ihr Gatte Seidenzeugmacher, freilich
einer von den kleineren, gewesen war, sich aber bereits zur
Ruhe gesetzt hatte, sagte einmal: »Auf den Einschlag
kommt alles an. Die Kette ist bei jedem Menschen gute
Organsinseide, von Geburt aus, das hat unser Herrgott
schon so eingerichtet. Wenn man aber zum EinschielRen
ordinare Baumwolle nimmt statt feine Tramseide, so gibt es
naturlich blos Halbware.«

Das war des alten Herrn Bornschbdgel Meinung von
Erziehung.

Als der kleine Franzl sich satt getrunken hatte und schwer
wie eine reife Frucht von ihrer Brust schlafend abfiel, legte
sie ihn behutsam in sein grunausgeschlagenes Korbchen.
Sie schob das Korbchen ans Fenster, die Luft sollte daruber
hinstreichen kdnnen; hierauf klappte sie das Dach hoch und
zog den grunen Vorhang vor das schlummernde
Christkindlein, damit die Helligkeit des Himmels es nicht



blende. Dann schlich sie auf den Fullspitzen aus dem
Zimmer.

Unversehens tauchte sie mitten im Kriegsgetimmel auf,
unter Lachen die Bedrohten schirmend und dem Ansturm
der Helden einen Uberirdischen Widerstand
entgegensetzend, wie die Pallas Athene in den Sagen des
Griechenvolks. Da steigerte sich noch das Geschrei und die
Lustbarkeit, uber den Gang tobte der Kampf die Halbtreppe
hinauf und hinunter und umbrandete sie, die wie ein
eherner Fels aus dem Gewoge ragte und den unsichtbaren
Schild ihrer Mdutterlichkeit Uber alle Schwachen und
Wehrlosen hielt. Mit einmal erhob sich jammerliches
Gezeter, der bis an die Zahne gerUstete Wolfl, der der
Jungste von den Brudern war, hatte einen Schwertstreich
Uber den Federbusch abbekommen, dall ihm der Tschako
nur mehr wie eine unformliche Masse von
zusammengeknulltem Zeitungspapier auf dem Kopfe sal.
Heulend wollte er sich in die Kleiderfalten der Mutter
fluchten, aber sie hielt ihn sich vom Leibe und sagte
lachend: »Nichts da! Jetzt wehr dich und sei kein Feigling!«

»Der Moini hat mich geschlagen!« rohrte Wolfl, sich hilflos
seinem Jammer hingebend.

»Wer Krieg anfangt, der muls auch einen Puff aushalten
konnen und nicht gleich wehleidig tun. Meistens ist es halt
doch der Ungeschickte und Unbedachte, der den kurzeren
zieht!«

Doll und Vefi kamen mit »Hurrax den Laufteppich
herangaloppiert, an ihrer Spitze Christl, aus vollem Halse
schreiend: »Die preuBischen Gardekurassiere kommen!«



Aber die Attacke verlief im Sand. Moini, der sein
Zundnadelgewehr in Tatigkeit gesetzt hatte, war nahe
daran, eine Feuersbrunst anzustiften. Da erklarte Frau
Therese, nun sei es genug, und trieb schlieBlich die ganze
Bande zu Paaren. Durch Schreien allein hatten die PreufSen
keine Schlacht gewonnen, und durch blolses Dreinschlagen
auch nicht. Um sich wohlverdiente Siegergefuhle in die
Brust zu pflanzen, dazu gehore mehr als Bubenweisheit, und
mit Streichhodlzern konne man zwar einen Teppich
versengen, aber ein Zundnadelgewehr erfinden noch lange
nicht!

»Ubrigens muR ich mich wundern«, sagte sie, »dal8 ihr auf
einmal alle PreufSen geworden seid?«

»lch bin und bleibe Osterreicher mit Leib und Seele!«
versicherte Christl.

»Ei? Sind die preuRischen Gardekiirassiere Osterreicher?«

Er schwieg betreten. Der Eifer des Schlachtgetimmels
hatte ihn fahnenfluchtig gemacht. Und war doch sonst
Uberzeugter Patriot. So wirkt der Erfolg geheime
Anziehungskraft.

Um es gut zu machen, wollte er gleich von vorne
anfangen. Aber die Mutter beharrte darauf, der Krieg sei
nun zu Ende, es musse wieder etwas Vernunftiges und
Nutzliches getan sein - was, das werde sie schon angeben.

Dall gerade die alte Zilli mit einem Auftragebrett
anruckte, auf dem eine ganze Batterie von Milchglasern
nebst Kaffeegeschirr fir die Mutter stand, erleichterte die
Entwaffnung. Der Friede war bald geschlossen, die Kinder
sallen erwartungsvoll um den groflen Familientisch herum,



Frau Therese gols die Milch ein und schnitt Brot vor, ein
jedes holte sich, was ihm zugemessen ward.

»Zu allererst bekommt die Kathi«, sagte die Mutter; »weil
die noch am meisten wachsen muf.«

Wie ein PUppchen anzuschauen mit seinem Kopf voll
goldiger Ringel, empfing das Kind sein volles Glas, trug es
behutsam in den kleinen Handen und kehrte damit auf
seinen Platz zurick. Glucklich angelangt, ohne dal8 sich ein
Unfall ereignet hatte, konnte es nicht umhin, eine so
bemerkenswerte Sache ausdrucklich festzustellen und rief
frohlockend Uber den Tisch hin, dafs alle es horen sollten:
»Kathi hat keinen Tropfen verschuttet!«

»Wacker!« bestatigte die Mutter, wahrend sie fortfuhr
auszuteilen.

»Dies ist fur Wolfi«, sagte sie, einen besonders tuchtigen
Ranken abschneidend; »weil man fur die Blessierten am
ausgiebigsten sorgen soll.«

Den Wolfi stiel noch immer der Bock, er gehorte zu den
Wehleidigen, und es war ein wenig lacherlich, wie er seinen
Kummer Ubertrieb. Die alteren Geschwister kicherten auch
untereinander und stielen sich an, die Mutter aber sagte
nichts weiter und band ihm lachelnd ihr Schnupftuch um die
Stirn. Da war er auf einmal getrostet, kam sich sehr
besonders vor und hieb befriedigt die starken Zahne ins
Brot.

Thom Bornschbogel, Frau Theresens Bruder, der ein
scharfer Krittler war, sagte einmal, als er zufallig einen
ahnlichen Vorfall mit angesehen hatte: »Du gibst deinen
Fratzen aber schon in allem und jedem nach. Statt ihnen



den Kopf zurechtzusetzen, verziehst du sie nach echt
weibischer Art!«

Sie aber glaubte beobachtet zu haben, dall es manchmal
besser sei, auf die Torheiten der Kleinen wie auf etwas
Nichtssagendes und Bedeutungsloses heiter einzugehen,
statt sie aufzubauschen und ihnen durch die Uublichen
Szenen eine Uber den Augenblick hinausreichende
Wichtigkeit aufzupragen.

»Man soll die Kinder nicht fortwahrend meistern wollenx,
sagte sie, »die Zeit tut schon auch das ihrige, und oft
werden sie dann von selbst gescheiter.«

»Schone Grundsatze!« sagte darauf Thom Bornschbogel.
»Wir werden ja sehen, was dabei herauskommt.«

Zum Gluck war Thom Bornschbogel jetzt nicht da, sonst
hatte er eine gesalzene Bemerkung Uber das Schnupftuch
um Wolfis Stirn kaum unterdruckt. Er kam niemals nach
Nedweditz, uberhaupt sah Frau Mairold ihn selten, am
oftesten noch um Weihnachten und Neujahr in Wien, wenn
die Familien einander die herkdbmmlichen Staatsbesuche
machten.

»Dies gehort Vefi«, fuhr sie auszuteilen fort; »ihr mufs man
knapp zumessen, sonst lalst sie die Halfte tbrig, und ihr
wilst, dall ich es nicht leiden mag, wenn etwas veruralit
wird. «

Es war das sonnigste Kind, dem je eine dunkle Ponymahne
um die Ohren geflattert. Eine unerklarte, grundlose Freude
schien diesem Madchen angeboren, schon im Wickelkissen
hatte es ohne eigentliche Veranlassung gelachelt. Auch
wenn es keine Miene verzog, so lachelten wenigstens die
Augen, und in die Wangen hatten sich ein Paar Grubchen



eingenistet, die nicht mehr daraus verschwinden wollten.
Aber wie die Sonne nichts redet, so war es auch Vefis Sache
nicht, viel zu sagen. Es leuchtete blofS alles an ihr, als sie
sich ihre Ration holte.

»Das hier mag Doll sich holen«, fuhr die Mutter fort,
»obgleich er es eigentlich nicht verdient; denn wenn mir
recht ist, sah ich ihn vorhin ohne Hut und Schirm im Hofe,
und bekanntlich ist es untersagt, in den Regen
hinauszulaufen.«

»Am Einfahrtstor zimmern sie eine Brucke, damit die
preulsischen Kanonen driberfahren konnen!« sagte Doll.

»Da seht ihr's, was er davon hatte«, sagte die Mutter
lachend: »einen Baren haben sie ihm aufgebunden!«

»Wo ist der Bar?« fragte die kleine Kathi rasch, und Doll
war froh, dafl die Heiterkeit, die darauf entstand, die
Aufmerksamkeit von ihm ablenkte.

Die Milchglaser, die fur Moini und Christl bestimmt waren,
gol Frau Therese aus ihrer Kaffeekanne voll. Wie die andern
Kinder nahmen auch die beiden altesten Knaben, die schon
zur Lateinschule gingen, in Empfang, was fur sie bestimmt
war, dankten und setzten sich wieder. Es bestand nur ein
geringer Altersunterschied zwischen ihnen, aber sie glichen
einander so wenig, dall niemand sie fur Bruder gehalten
hatte. Durch die ganze Familie hindurch waren zwei
verschiedene Rassen ausgepragt, eine mit schmalem,
langlichem Schadel, die von den Mairolds stammte, und der
auch Christl angehorte; sie war schlank, trocken,
dunkelhaarig und von braunlicher Gesichtsfarbe. Die
andere, mehr rundkopfige, hatte etwas Weicheres,
Anmutigeres, war ein wenig kleiner, ausgesprochen hell und



bedeutend voller; das war der Bornschbogelsche Schlag, zu
dem Moini gehorte.

»Nun war' es so ziemlich nach dem Alter gegangen, von
unten auf«, sagte Frau Therese schlielSlich; »blo8 die Riki
hab' ich Ubersprungen, aber sie weils schon warum: weil sie
unser kleines Hausmutterchen und langst daran gewohnt
ist, an sich selbst zuletzt zu denken.«

Strahlend uber die Anerkennung, die ihrer frahen
Beflissenheit zum Hauslichen gezollt wurde, nahm das
halbwichsige Madchen, das im Alter zwischen Doll und
Moini stand, ihre Milch und ihr Brot aus den Handen der
Mutter entgegen und sagte beschamt: »Du bist es, Mutzi,
die zu allerletzt immer erst an sich selbst denkt!«

»Ich kann's erwarten«, sagte die Mutter lachelnd und gof3
sich ihre Tasse voll. »Lallt uns dankbar dafur sein, Kinder,
dals wir wohlbehalten um unsere Mahlzeit beisammensitzen.
Wie viele Menschen haben jetzt kaum satt zu essen, bei der
entsetzlichen Teuerung, und wie viele Soldaten mussen
hungern!«

Christl sagte: »Die Kartoffeln sollen sie manchmal aus der
Erde graben und roh verzehren, hab' ich in der Zeitung
gelesen.«

»Kein Wunder, wenn dann Seuchen entstehen!« sagte die
Mutter.

Das Gesprach kam auf das Weib des Birenz, das an
Cholera erkrankt war.

Ob dem Birenz sein Weib jetzt sterben musse? wollte Wolfi
wissen.

»Zum Gluck kommen viele mit dem Leben davon.«



